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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1995 - 1996

8 FEBRUARI 1996

MOTIES

PLENAIRE VERGADERING

Moties ingediend in plenaire vergadering ©* op 8 februari
1996 tot besluit van de interpellaties van :

— de heer Frans Lozie tot de Eerste minister over
«de gevolgen van de vrijlating van het Baskische echtpaar
Moreno-Garcia voor de Belgische regering en voor de Bel-
gisch-Spaanse betrekkingen» (nr 288)

— de heer Francis Van den Eynde tot de Eerste minister
over «de gevolgen van de vrijlating van het Baskische echt-
paar voor de regering» (nr 289)

— de heer Geert Bourgeois tot de Eerste minister over
«de diplomaticke en andere verwikkelingen na de schorsing
van het uitleveringsbesluit van het Baskische echtpaar Luis
Moreno-Raquel Garcia» (ur 290)

— de heer Didier Reynders tot de Eerste minister over
«de gevolgen van de beslissingen van de minister van Justi-
tie, met name in verband met de vrijlating van het Baskische
echtpaar Moreno-Garcia» (nr 292)

— de heer Patrick Dewael tot de Eerste minister over
«de gevolgen van de vrijlating van het Baskische echtpaar
voor de regering» (nr 293)

1. Motie van wantrouwen (15.26 uur)
De Kamer,

gehoord de interpellaties van de heren Lozie, Van den
Eynde, Bourgeois, Reynders en Dewael,

en het antwoord van de Eerste minister,
vraagt het ontslag van de minister van Justitie.

L. LOWIE
J.HUYSENTRUYT

J. VAN DEN BROECK
J. GERAERTS

G. ANNEMANS

(*) Tweede zitting van de 49% zittingsperiode
(**) Artikelen 92 tot 92nonies van het Reglement van de Kamer

Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1995 - 1996

8 FEVRIER 1996

MOTIONS
SEANCE PLENIERE

Motions déposées le 8 février 1996 en séance pléniere
en conclusion des interpellations de :

— M. Frans Lozie au Premier ministre sur «l’incidence
sur le gouvernement belge et sur les relations entre la Belgi-
que et I’Espagne de la libération du couple basque Moreno-
Garcia» (n°® 288)

— M. Francis Van den Eynde au Premier ministre sur
«)’incidence de la libération du couple basque sur le gouver-
nement» (n° 289)

— M. Geert Bourgeois au Premier ministre sur «les ré-
percussions diplomatiques et autres de la suspension de la
décision d’extradition du couple basque Luis Moreno-Raquel
Garcia» (n° 290)

— M. Didier Reynders au Premier ministre sur «les con-
séquences des décisions du ministre de la Justice, notam-
ment en ce qui concerne la libération du couple basque
Moreno-Garcia» (n° 292)

— M. Patrick Dewael au Premier ministre sur «I’inci-
dence de la libération du couple basque sur le gouvernement»
(n° 293)

1. Motion de méfiance (15.26 heures)
La Chambre,

ayant entendu les interpellations de MM. Lozie, Van den
Eynde, Bourgeois, Reynders et Dewael,

et la réponse du Premier ministre,

demande la démission du ministre de la Justice.

(*) Deuxi¢me session de la 49*™ législature
(**) Articles 92 a 92nonies du Réglement de la Chambre
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2. Motie van wantrouwen (15.27 uur)
De Kamer,

gehoord de interpellaties van de heren Lozie, Van den
Eynde, Bourgeois, Reynders en Dewael,

en het antwoord van de Eerste minister,

1. klaagt de halsstarrige onwettelijke houding van de
regering aan inzake de uitlevering van Luis Moreno en Raquel
Garcia,

2. dringt bij de regering aan minder «begrip» op te bren-
gen voor het stopzetten van de juridische samenwerking van-
uit Spanje,

3. dringt aan op onvoorwaardelijke verdediging van het
asielrecht ook in Europa voor politieke misdrijven, niet zwaar-
wichtig in de zin van het anti-terrorismeverdrag,

4. vraagt aan de regering geen enkele nieuwe stap tot
toch nog uitleveren te zetten,

5. onttrekt aan de huidige minister van Justitie haar ver-
trouwen.

F. LOZIE
A. VAN DE CASTEELE
A. BORGINON

3. Motie van wantrouwen (15.40 uur)
De Kamer,

gehoord de interpellaties van de heren Lozie, Van den
Eynde, Bourgeois, Reynders en Dewael,

en het antwoord van de Eerste minister,
constateert dat :

— de minister van Justitie de ongelukkige beslissingen
opstapelt en de scheiding der machten, de individuele vrij-
heden, de internationale betrekkingen van Belgi€ en het door
het Parlement voorgestane strafbeleid op losse schroeven zet,

~ verscheidene fracties van zowel meerderheid als op-
positie de minister van Justitie herhaaldelijk hebben
geinterpelleerd en hem daarbij aanbevelingen hebben gedaan
omtrent zijn beslissing twee universiteitsprofessoren aan te
duiden die zich moeten buigen over het onderzoek betref-
fende de bende van Nijvel, alsmede omtrent zijn houding
betreffende het verzoek om uitlevering van twee Basken,

[2]

2. Motion de méfiance (15.27 heures)
La Chambre,

ayant entendu les interpellations de MM. Lozie, Van den
Eynde, Bourgeois, Reynders et Dewael,

et la réponse du Premier ministre,

1. dénonce I’attitude illégale et obstinée du gouverne-
ment en ce qui concerne l’extradition de Luis Moreno et
Raquel Garcia,

2. demande au gouvernement de faire preuve de moins
de «compréhension» en ce qui concerne l’arrét de la
coopération juridique de la part de 1’Espagne,

3. réclame la défense inconditionnelle du droit d’asile
en Europe, y compris pour les auteurs de délits politiques
non qualifiés de graves par la convention sur la répression
du terrorisme,

4. demande au gouvernement de n’entreprendre aucune
démarche nouvelle tendant a procéder malgré tout a
I’extradition,

5. retire sa confiance au ministre de la Justice.

3. Motion de méfiance (15.40 heures)
La Chambre,

ayant entendu les interpellations de MM. Lozie, Van den
Eynde, Bourgeois, Reynders et Dewael,

et la réponse du Premier ministre,
constate que :

— le ministre de la Justice multiplie les décisions ma-
lencontreuses et met en cause la séparation des pouvoirs, les
libertés individuelles, les relations internationales de la Bel-
gique, la politique criminelle voulue par le parlement,

— aplusieures reprises, plusieurs groupes de la majorité
comme de 1’opposition ont interpellé le ministre de la Jus-
tice afin de lui donner des recommandations dans le cadre
de sa décision de désigner deux professeurs d’université pour
enquéter sur I’enquéte relative aux tueries du Brabant wal-
lon et de son attitude a I’égard de la demande d’extradition
de deux Basques,



-25/55 -1995

— de minister verklaart begrip te hebben voor de reac-
ties van de Spaanse overheid op de door hem uitgevoerde
beslissingen van het Belgische gerecht en de Belgische ad-
ministratieve rechtbanken,

— de minister zopas een veroordeelde in een zaak van
pedofilie voorwaardelijk in vrijheid heeft gesteld, wat in te-
genspraak is met het beleid dat door het Parlement wordt
voorgestaan en dat bij de publieke opinie op ruime steun kan
rekenen,

vraagt dat de minister van Justitie uit die opeenvolgende
misstappen de politieke conclusies trekt en ontslag neemt.

4. Eenvoudige motie (15.41 uur)
De Kamer,

gehoord de interpellaties van de heren Lozie, Van den
Eynde, Bourgeois, Reynders en Dewael

en het antwoord van de Eerste minister,
gaat over tot de orde van de dag.

L. SUYKENS

A. GEHLEN

P. TANT
C. JANSSENS

[3]

~ le ministre énonce qu’il comprend la réaction des auto-
rités espagnoles face a des décisions de la Justice et des juri-
dictions administratives belges qu’il applique,

— le ministre vient d’octroyer une libération condition-
nelle a un condamné pour pédophilie en contradiction avec
la politique voulue par le parlement et largement appuyée
par I’opinion publique,

et demande au ministre de la Justice de tirer les consé-
quences politiques de ses dérapages successifs en présentant
sa démission.

J. HERZET
P. CHEVALIER

4. Motion pure et simple (15.41 heures)
La Chambre,

ayant entendu les interpellations de MM. Lozie, Van den
Eynde, Bourgeois, Reynders et Dewael

et la réponse du Premier ministre,

passe a I’ordre du jour.



